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Fulbrighters this year!

The Foundation for Scholarly Exchange, FSE 
(Fulbright Taiwan) anchors the rich tradition 
of cultural and educational exchange between 
the United States and Taiwan. Our many 
scholarships and programs are based on shared 
values, promoting critical inquiry, freedom of 
expression, and abiding friendships.

Since its founding in 1957, FSE has supported 
nearly 5,000 U.S. and Taiwan scholars, students, 
teachers, and professionals in over twenty 
award categories. Our grantees go on to 
serve in government, education, and industry, 
leading positive, impactful lives across a wide 
range of academic disciplines and artistic 
endeavors.

FSE is always looking ahead in our uniquely 
Fulbright way – academic, rigorous, vibrant, 
optimistic, and creative – to set our sights on 
the most diverse international educational 
platform we know we can be.

In appreciation of all  the governmental, 
institutional, and individual support that 
sustains the Fulbright mission, we would like to 
share our FY 2023-2024 achievements with you 
in this report.

學術交流基金會深耕於臺美間源遠流長的教育與文化交流傳
統，透過多元獎助計畫與專案，落實雙邊共享的價值觀，致
力推動批判思考、言論自由，以及持久友誼。

自 1957 年成立以來，學術交流基金會已透過超過二十種獎助
計畫，資助近五千名臺美學者、學生、教師及專業人士進行
雙向交流。他們遍布政府、教育及產業各界，於各學術與藝
術領域持續發揮影響力。

學術交流基金會始終秉持傅爾布萊特計劃的獨特精神——高
度學術、專業嚴謹、充滿活力、樂觀進取與無限創意——不
斷前瞻未來，致力將傅爾布萊特計劃打造為最兼容並蓄的國
際教育交流平台。

學術交流基金會衷心感謝來自臺美雙邊政府、機構與個人的
支持，並透過本 2023-2024 年度報告與您分享這一年的精采
成果。
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傅爾布萊特 2024 美籍學人研究進度報告會議與講
座

為深入了解傅爾布萊特美籍學人在臺灣的研究進展，我們於
2023 年 11 月舉辦了研究進度報告會議。美籍學人們分享了
在不同領域的研究計畫提案，包括「臺灣特殊教育家庭與專
業人員的個案研究」、「臺灣道教信仰中的神、景觀與記憶」、
「近現代中國的中醫與化學」、「新疆的媒體與權力」。美
籍資深學者也受邀參加此次會議，針對學人的研究給予引導
與意見。

2024 年 6 月，我們舉辦了三場傅爾布萊特講座系列，呈現傅
爾布萊特美籍學者、研究人員和專業人士在臺灣進行的傑出
教育工作、研究成果與生活體驗。這些引人入勝的演講涵蓋
各類專業，包含了社會工作、公共衛生、電影研究、歷史和
教育。該系列講座對公眾開放，並且受到各界人士的熱烈回
響和參與。不僅促進公眾對傅爾布萊特獎學金的認識，也加
強美國與臺灣之間的學術和文化聯繫。

"Biodiversity" Master’s Degree Program
生物多樣性碩士學位

National Taiwan University
國立臺灣大學

"Semiconductor Technology" Master’s Degree Program
國際半導體產業學院碩士學位

National Yang Ming Chiao
國立陽明交通大學

"Political Economy" Master’s Degree Program
政治經濟碩士學位

National Tsing Hua University
國立清華大學

English Taught Program 英語授課學程 Host Institution 接待單位

Newly-Launched Master's Degree Programs for U.S. Students
新創設之美籍學生碩士學位獎助計畫

U.S. Scholars and Student 
Researchers: 2024 Fellow Meeting and 
Fulbright Talks 

To foster academic exchange and gain insights 
into the research progress of  American 
Fulbright Student Researchers in Taiwan, we 
organized a Fellow Meeting in November 
2023. Four U.S. Grantees shared their project 
proposal on diverse topics, including “Family-
Professional Partnerships in Taiwan's Special 
Education”, “Taoist Lore Sites in Taiwan”, 
“Chinese Nomenclature and National Identity”, 
“Media and Power in Xinjiang”. The Fulbright 
Senior Scholars were invited to this meeting 
to guide and give comments for the student 
researchers’ proposals.

In June 2024, we hosted three Fulbright 
Talks Series to showcase and conclude the 
exceptional work of U.S. Fulbright scholars, 
researchers, and professionals. These engaging 
presentations covered social work, public 
health, film studies, history, and education. By 
opening the Fulbright Talks to the public, we 
successfully raised awareness of the Fulbright 
Scholarship Program and strengthened 
academic and cultural ties between the United 
States and Taiwan.
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Fulbright U.S. Grantees Mid–Year 
Conference

The 2024 Fulbright U.S. Grantees Mid-Year 
Conference brought together over 50 U.S. 
scholars and students in Yilan, Taiwan. The 
two-day event fostered interdisciplinary 
discussions and cultural exchange. 50 U.S. 
grantees shared their research findings and 
experiences, contributing to deepening mutual 
understandings between Taiwan and the U.S.

Keynote speeches by former Fulbright recipients 
Dr. Craig Quintero, founder of Riverbed Theatre, 
and Dr. Carol Lin, Professor of Law at NYCU, 
highlighted the significance of local cultural 
immersion and political engagement in 
Taiwan. The conference also included cultural 
performances and a visit to the Lanyang 
Museum, enriching participants' understanding 
of Taiwan's history and traditions.

This conference showcased the diverse range 

Debate Coach/Trainer Program

The 2023–2024 Fulbright Taiwan Debate 
Program was transformative, profoundly 
impacting students, teachers, and coaches by 
fostering critical thinking, communication, and 
teamwork while promoting democratic values 
and cultural exchange. This year, over 300 
students and teachers participated in tailored 
beginner, intermediate, and advanced curricula 
led by skilled and dedicated Fulbright coaches, 
Maya Rubin and Kelly Anderson. 

Through a blend of intensive training and 
participation in local and National Speech and 
Debate Association (NSDA) tournaments, the 
program elevated students’ English proficiency 
and analytical skills. A notable highlight was 
Kaohsiung Municipal Hsin Chuang Senior 
High School’s quarterfinal achievement at the 
NSDA Taiwan Qualifier, making it the only non-
American school to advance, while one of the 
students represented Taiwan at the NSDA 
Nationals in the U.S. Vibrant summer camps 
in Taichung and Taipei further enriched the 
program, introducing advanced techniques 
and previewing topics for future competitions. 
Teachers also benefited from workshops that 
enhanced their pedagogical approaches, and 
enabled them to effectively integrate debate 
into their classrooms. 

Beyond debate, the program fostered people-
to-people and cross-cultural ties, embodying 
Fulbright’s mission of promoting mutual 
understanding. These achievements lay a 
strong foundation for the program’s continued 
growth and success.

of Fulbright programs and their impact on 
academic and cultural exchange. It provided a 
valuable platform for U.S. grantees to connect, 
learn, and build lasting relationships.

傅爾布萊特美籍學人年中會議

2024 年傅爾布萊特美籍獲獎人年中會議於 1 月 15 日至 1 月
16 日在宜蘭盛大舉行，約 50 位來自不同領域的傅爾布萊特
美籍學人共聚一堂。這群來自不同學科背景的學者，包括資
深學者、研究人員、博士生、來臺攻讀碩士學位的學生與英
語辯論教練等。他們的研究主題廣泛，涵蓋了公共衛生、區
域研究、原住民文化、教育等領域。在會議上，學者們熱烈
討論，分享了他們在臺灣的研究成果和寶貴經驗。

兩位傑出的傅爾布萊特學友受邀參與本次會議，且分別進行
不同主題的演講。河床劇團藝術總監郭文泰博士分享媽祖繞
境與劇場創作的經驗，鼓勵學者深入在地文化；國立陽明交
通大學林志潔博士則分享了臺灣選舉文化，讓學人更了解臺
灣社會。此外，會議安排變臉表演及蘭陽博物館參訪，讓學
人們體驗臺灣多元文化。

本次會議充分展現傅爾布萊特精神，促進美臺學術交流，也
為學者們提供寶貴的交流機會。

辯論指導教練獎助計畫

2023-2024 年台灣傅爾布萊特辯論計畫精益求精，透過培養
批判性思考、溝通與團隊合作的能力，推廣民主價值和文化
交流，對學生、教師以及教練都有深刻的影響。今年餘 300
名學生和教師參與了本計畫初、中、高級培訓課程，由專
業且盡心盡力的傅爾布萊特辯論教練 Maya Rubin 和 Kelly 
Anderson 所規劃設計。 

透過密集訓練及參與國內外賽事，如 National Speech and 
Debate Association 全 美 演 講 與 辯 論 協 會（NSDA）， 提
升學生的英語能力和分析技巧。高雄市立新莊高級中學在
NSDA 台灣資格賽中取得四分之一強決賽的佳績，成為唯一
晉級的非美籍學校，其中一名學生更代表台灣參加在美國舉
行的 NSDA 全國賽。於台中和台北舉辦的生動有趣的暑期辯
論營使本計畫內容益發豐富，除介紹更進階的技巧外，並為
將來的賽事預備。教師也透過工作坊獲益匪淺，強化教學方
法，使其更有效地將辯論融入課堂。

超越辯論，本辯論計畫不僅促進了人與人和跨文化之間的聯
結，且充分體現傅爾布萊特促進人們相互理解的使命，這些
成果為計畫的持續發展和成功奠定了堅實的基礎。
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The 4th Mandarin Education Annual 
Conference

FSE co-hosted the 4th Mandarin Education 
Annual Conference with American Institute 
in Taiwan, Ministry of Education, Ministry of 
Foreign Affairs, and Overseas Community 
Affairs Council on January 20-21, 2024. The 
theme was Mandarin Learning Plus. The main 
focuses of the Conference were “Mandarin 
Learning + Cross-Cultural Communication”, 
“Mandarin Learning + International Education”, 
“Mandarin Learning + Immigrants”, “Culture 
Teaching in the U.S.”, “Mandarin Learning + 

Literature”, “Mandarin Learning + Professional 
Fields”, and “TCSL Teacher Training in the New 
Era”.

台美教育倡議系列活動 -- 第四屆華語教育研討會

學術交流基金會與美國在台協會、教育部、外交部、僑務委
員會於 2024 年 1 月 20 至 21 日共同舉辦第四屆華語教育研
討會。此次主題為跨域時代下華語師資培育之趨勢，聚焦於
「跨文化中談華語教學與學習」、「國際學校課程中的華語
文教學」、「移民華語」、「美國教室裡的文化教學」、「華
語教學中談文學」、「專業領域之華語教學」、「新時代視
野下華語教學師資養成」。

Critical Language Enhancement 
Award (CLEA)

The CLEA award is a feature of the U.S . 
Student Fulbright Program, which provides an 
opportunity for selected Fulbright U.S. student 
grantees receiving 160 hours of intensive 
language study as an enhancement to their 
Fulbright grant.

This year, ten outstanding Mandarin teachers 
were selected to assist American students 
who have received the Critical Language 
Enhancement Award in their first Fulbright 
year of pursuing master's degrees in Taiwan 
with Mandarin intensive learning. The students' 
fields of study include Asia-Pacific studies, 
diplomacy, international communication, 
human resource development, public health, 
consciousness and brain science, brand 
fashion management, Austronesian studies, 
and agricultural economics. We anticipate this 

one-on-one professional teaching mechanism 
not only helping American students develop 
their  Mandarin communication ski l ls  in 
their respective fields but also fostering the 
professional teaching abilities of Taiwanese 
teachers in Chinese language instruction.

關鍵語言增能獎助金

關 鍵 語 言 增 能 獎 助 金 (Critical Language Enhancement 
Award, CLEA) 係為美國國務院提供獲得傅爾布萊特獎助金的
美國學生，於獎助期間額外補助其進行 160 小時密集語言學
習課程之特別獎項。

今年基金會遴選出 10 位優秀華語教師協助本年度獲得關鍵語
言增能獎助的美國學生在其首年在臺攻讀碩士學位期間進行
華語密集學習。學生領域涵蓋亞太研究、外交、國際傳播、
人力資源發展、公共衛生、心智意識與腦科學、品牌時尚管
理、南島研究、農業經濟等。我們期待透過這樣一對一專業
教學的機制，不僅協助美籍學生發展其專業領域的華語溝通
能力，也培養台灣老師發展其專業領域的華語教學能力。
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2023 2024

08/16-
08/18

09/05-
09/06

11/17

01/20-01/21

03/11-
03/22

04/12-
04/14

12/15-
12/17

01/17-01/19

09/07-
09/08

ETA Joint 
Sites 
Orientation 
& Welcome 
Receptions

TEFL/EMI Advisors 
& Coordinators 
Orientation

U.S. Grantees 
Orientation & 
Welcome Reception

International Education 
Administrators Program (IEA)

The 2023-2024 International  Education 
Administrators Program Seminar, held in 
March 2024, aimed to deepen U.S. educators' 
understanding of the education system in 
Taiwan. 25 American education administrators 
from diverse universities participated in a two-
week program, visiting various Taiwanese 
institutions.

Through discussions on academic degree 
programs, international student recruitment, 
and higher education resilience, participants 
establ ished va luable  par tnerships  and 
broadened their global perspectives. This 

program strengthens U.S.-Taiwan educational 
collaboration and lays the groundwork for 
future cooperation.

美國大學國際事務資深主管交流計畫

2023-2024 年度美國國際教育事務資深主管交流計畫研討會
於 2024 年三月舉行。該計畫旨在加深美國教育工作者對臺
灣教育體系的理解。25 位來自不同大學的美國教育工作者參
與了為期兩週的活動，並造訪了多所臺灣高等教育機構、相
關政府組織與民間機構等。

參與者針對學位課程合作、國際學生招生及高等教育的適應
力等議題進行了深入討論，並建立了寶貴的聯繫，拓展了他
們的全球視野。此次研討會進一步強化了美臺教育領域的互
動，並為未來的發展奠定了基礎。

Thanksgiving 
Dinner

U.S.-Taiwan Education Initiative 
－ the 4th Mandarin Education 
Conference

International Education 
Administrators Program

06/17
06/20
06/25

English Language 
Teaching Programs 

Farewell Receptions

ELTP Remote 
Service Camp II

ELTP Remote 
Service Camp I

06/07
Fulbright U.S. Grantee 

Farewell Reception

06/12-
06/14

Taiwan Grantees & FSE 
Mandarin Educators Pre-

Departure Orientation

01/15-01/16
Fulbright U.S. Grantee 
Mid-Year Conference

ELTP  Mid-Year 
Conference
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Lantern Festival - Penghu Alumni 
reunion & culture event

Fulbright Taiwan's ETA/ETF Program is in 
Penghu for the third year. We invited American 
alumni who had previously served in Penghu, 
along with some Kinmen grantees to gather in 
the Nanliao community of Penghu to celebrate 
the Lantern Fest ival .  They experienced 
traditional Penghu activities and shared 
experiences and insights of island life.

Under the guidance of Mr. Chen and Mr. 
Seven from the Nanliao community, grantees 
participated in unique Penghu activities such 
as temple military reviews (kào jūn), martial 
processions (wǔ jiào), and turtle painting. 
They also visited the ancient coral stone walls 

(Caizhai) and experienced planting and sea 
sand-fried peanuts. Through these immersive 
experiences of local culture, they hoped to 
gain a better understanding and develop their 
connection to Penghu's culture and people.

元宵慶團圓 - 澎湖校友返鄉體驗傳統文化

學術交流基金會英語協同教學計畫 在澎湖深耕至今第三年，
今年 2 月 24 日澎湖團隊邀請之前在澎湖服務的美籍學友，與
幾位同是服務離島的金門學人們齊聚澎湖南寮社區，深度體
驗澎湖傳統活動與分享生活經驗與感悟，共度元宵節。

在南寮社區陳有擇理事長與 Seven 老師的帶領下，學人和學
友們參與澎湖特有的廟宇犒軍、武轎、畫肪片龜、乞龜，參
觀咾咕石牆、菜宅以及體驗春耕、海砂炒花生等等，期待透
過在地文化的深度體驗，成為了解澎湖的娘家人。

The Perpetual Passion for Teaching: 
Laura and Senéad English Camp

On April 20, 2024, the Foundation for Scholarly 
Exchange initiated the Laura and Senéad 
English Camp at Gu Ting Elementary School 
in Taipei City. Guided by 2 TEFL advisors, 9 
ETAs/ETFs serving in Taipei and New Taipei 
City embraced the theme of the Olympics 
— sportsmanship — to deliver a rich and 
meaningful learning experience for the 
students.

Centered around Laura and Senéad's favorite 
sports, basketball and ballet, the class unfolded 
on the breezy playground and in the brightly lit 

dance studio. Students delved into the essence 
and joy of these two sports, igniting and 
perpetuating the teachers' passion for teaching 
while honoring the spirits of these outstanding 
educators.

教學熱忱的延續：Laura and Senéad 紀念英語
營隊

2024 年 4 月 20 日，學術交流基金會以 Laura and Senéad
為名的紀念英語營隊首度在臺北市古亭國小展開，由 2 位英
語教學顧問指導，9 位在雙北服務的美籍英語協同教學助理 /
學人們帶領。將 laura 和 Senéad 喜愛的籃球和芭蕾帶入活
動課程，引領學生們了解運動家精神和其中樂趣，期望延續
並緬懷兩位老師對於教學的熱忱，同時也為學生們帶來一個
豐富而有意義的學習體驗。
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English as a Medium of Instruction 
Program (EMI)

In alignment with the "Bilingual Policy”, 
the Foundation for Scholarly Exchange is 
collaborating with the Ministry of Education 
to actively support the implementation of 
the "English as a Medium of Instruction (EMI) 
in Taiwanese Higher Education Institutions" 
project. We have invited the foundation's 
English teaching advisors and recipients of 
the ETF (English Teaching Flagship) grant to 
participate in this initiative. 

Furthermore, the Foundation for Scholarly 
Exchange has taken the lead in establishing 
the "Foundation for Scholarly Exchange EMI 
Program Office" at the five partner universities, 

including Nat ional  Taipei  Univers ity  of 
Technology, National Central University, 
National Taiwan University of Science and 
Technology, National Cheng Kung University, 
and National Sun Yat-sen University.  By 
introducing professional English teaching 
teams, we aim to provide opportunities for 
bilingual learning on university campuses.

大專院校學生雙語化學習 EMI 計畫

為「雙語政策」目標，學術交流基金會與教育部合作，攜手
推動「臺灣大專院校全英文授課 (English as a Medium of 
Instruction ，EMI)」計畫的推動，並邀請基金會之英語教學
顧問及 ETF 受獎人參與計畫薦送英語教學專業支援團隊進駐
大學校園。此外，學術交流基金會於 5 所合作學校 : 國立臺
北科技大學、國立中央大學、國立台灣科技大學、國立成功
大學、及國立中山大學成立「學術交流基金會 EMI 計畫辦公
室」，透過引入專業英語教學團隊，串連並協助建置大
學英語友善校園及支援雙語學習網絡。

Fulbright Tree Planting Initiative

Since the Fulbright tree-planting initiative 
began in 2016, FSE has planted 32 trees over 
the years across the beautiful island of Taiwan 
and the United States. This year, a sweet 
osmanthus tree was planted on the campus 
of National Sun Yat-sen University on March 19, 
2024.

傅爾布萊特植樹倡議

傅爾布萊特植樹倡議自 2016 年開始，歷年來學術交流基金
會已在台灣這個美麗的島嶼和美國各地種下 32 棵樹。今年，
我們於 2024 年 3 月 19 日在國立中山大學校園內種下了一棵
桂花樹。

National Sun Yat-sen 
University
國立中山大學

National Sun Yat-sen University
國立中山大學

Osmanthus 
Fragrans
桂花

2024/03/19
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Overseas Training Awards for 
Taiwanese Local English Teachers and 
EMI Professors at U.S. Universities

The Foundation of Scholarly Exchange (FSE) 
expanded our collaboration scope with the U.S. 
consortium universities to promote overseas 
training awards for the Taiwanese ETA/ETF co-

teachers from 15 counties/cities and selected 
professors from 5 partnered universities in 
Taiwan.

Through the training programs delivered by 
the prestigious partner universities in the 
United States: UC Davis, UC San Diego, and 
the University of Maryland, FSE sent nearly 100 
educators abroad during the winter break. It 
was a rewarding experience for educators to 
learn and be inspired through the authentic 
and student-centered learning environment 
and classroom observations in bil ingual 
international schools and flip classrooms from 
K-12 to higher education in the United States.

近 100 位台籍獲獎人赴美參與短期雙語教育之移
地訓練

學術交流基金會與教育部攜手擴大合作，於今年薦送近 100
名與 ETA/ETF 美籍英語教學助理之偕同英語教師及來自全台
大專院校獲選 EMI 教授參與短期海外移地訓練計畫。

美國之短期移地訓練課程由基金會高教 EMI 聯盟之美國著名
大學包括 : 美國加州大學戴維斯分校及聖地牙哥分校以及馬里
蘭大學規畫舉辦，寒假期間舉辦。
透由專業的雙語教育課程與實地課室觀摩（雙語國際學校及
翻轉教室）啟發我國各學程之雙語暨英語教師更多教學法之
體驗與研發。為雙語教育注入嶄新的動能與創意思考！ 

Consortium for Study Abroad in 
Taiwan (CSAT)

Starting 2024 Spring, CSAT launched a new 
type of short-term study travel program that 
integrates professional learning, academic 
explorat ion ,  and pract ica l  appl icat ion , 
connecting the academic communities of 
Taiwan and the United States with local 
industries in Taiwan. This program aims to 
provide American students with a more 
meaningful educational travel experience. For 
example, one day’s curriculum may combine 
Chinese language learning, discussions on 
environmental protection concepts, and 
volunteer service at a recycling station, where 
students would visit the Tzu Chi Environmental 
Station to learn and utilize their existing 
Chinese language skills to write about the 
different approaches taken by universities in 
Taiwan and the U.S. in addressing recycling 
issues.

In addition to the short-term study travel 
groups, CSAT offers more cultural adaptation 
tools for  students enrol led in semester 
programs. We have invited Huang Tiao-Kuan, 
an instructor from Indiana University's Flagship 
Program, to engage with CSAT students 
and participants in the Critical Language 
Enhancement Program to discuss strategies for 
navigating cultural contexts in Taiwan.

These adjustments are designed to provide 
visiting students with a deeper understanding 
of Taiwan and foster greater connections with 
the local community, with the hope that they 
will introduce Taiwan to more international 
friends in the future.

臺美高教聯盟計畫

2024 年度春季開始，台美高教聯盟開啟新型態短期學旅課
程，結合專業學習、學術探討、實務應用，將台美學術界及
台灣在地產業串連起來，提供美籍學生短期團更多教育意涵
的學習旅行。例如，將華語學習、環境保護概念探討、實際
環保回收站志工服務結合為一天課程，帶領其中一團的師生
赴慈濟環保站學習，學生並使用其原有的中文能力，寫出一
篇台美大學因應環保回收議題的不同做法。

除了短期學旅團，台美高教聯盟對於學期課程的學生，提供
更多文化適應工具，並邀請印第安納大學領航計畫暑期班講
師黃苕冠和聯盟學生及關鍵語言增能計畫的學生一起探討在
台灣文化脈絡下的應對進退。

這些調整都是為了讓訪台學生對台灣有更深刻的認識，並和
台灣在地產生更多的連結，期盼他們將來讓更多國際友人認
識台灣。
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2022-2023 2023-20242014-2015 2015-2016 2016-2017 2017-2018 2018-2019 2019-2020 2020-2021 2021-2022

Core Program
23.3%

Others
0.6%

CSAT Program
0.9%

US Side
12.1%

TW Side
10.2%

EducationUSA Program
0.9%

ETA Program
70.8%

ETA Program Fund 
75.8%

Debate Program Fund
0.1%

CSAT Program Fund
1.1%

Alumni Outreach
0.2%

Administration
3.4%

2023-2024 Income & Expenditures
本年度收支分佈

2014-2024 Income & Expenditures
十年度收支分佈

Note 註
The financial year 2023-2024, referred to as FY23 by the 
Foundation for Scholarly Exchange (Fulbright Taiwan), 
spans the period from July 1st, 2023, to June 30th, 2024.
2023-2024 財務年度為 FY23，期間為 2023 年 7 月 1 日至 2024 年 6 月 30 日。

Total
NTD 333,977,658

Total
NTD 350,211,891

Core program
ETA program
Debate program
EducationUSA program
CSAT program
Alumni outreach
Administration

Core program
ETA program
Debate program
EducationUSA program
CSAT program
Alumni outreach
Administration

Core program fund
ETA program fund
Debate program fund
CSAT program fund
Donation
Others

Core program fund
ETA program fund
Debate program fund
CSAT program fund
Donation
Others

Debate Program
0.6%
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澎湖縣政府教育處
Education Department
Penghu County Government

宜蘭縣政府教育處
Education Department
YIlan County Government 

高雄市政府教育局
Education Bureau
Kaohsiung City Government 

臺中市政府教育局
Education Bureau
Taichung City Government 

臺東縣政府教育處
Education Department
Taitung County Government 

臺北市政府教育局
Department of Education
Taipei City Government 

金門縣政府教育處
Education Department
Kinmen County Government 

雲林縣政府教育處
Education Department
Yunlin County Government 

花蓮縣政府教育處
Education Department
Hualien County Government 

彰化縣政府教育處
Education Department
Changhua County Government 

新北市政府教育局
Education Department
New Taipei City Government 

嘉義縣政府教育處
Education Department
Chiayi County Government 

屏東縣政府教育處
Education Department
Pingtung County Government 

Susan Hung 洪淑娟女士
Yu Lin Foundation, NYC 余氏基金會
Raybin Q. Wong Foundation, NYC 黃汝斌基金會

台塑企業暨王長庚公益信託

國立政治大學
National Chengchi 

University

國立成功大學
National Cheng 
Kung University

國立臺灣師範大學
National Taiwan Normal 

University

國立臺灣大學
National Taiwan 

University

國立東華大學
National Dong Hwa 

University

臺北醫學大學
Taipei Medical 

University

國立高雄師範大學
National Kaohsiung 
Normal University

國立清華大學
National Tsing Hua 

University

天主教輔仁大學
Fu Jen Catholic 

University

Institute of International Education (IIE)
IIE is under contract to the U.S. Department of State to 
organize publicity, receive and process applications, and make 
recommendations to FFSB for degree or non-degree students 
under the Fulbright Program.
https://www.iie.org/

Council for International Exchange of Scholars (CIES)
CIES is a division of IIE, facilitates international exchange 
program activities, and is contracted by the U.S. Department 
of State. CIES provides administrative services for all Fulbright 
scholars, especially in academic matters. 
https://cies.org/

J. William Fulbright Foreign Scholarship Board (FFSB)
FFSB composed of 12 educational and public leaders appointed by the President of 
the United States, formulates policy for the administration of the program, establishes 
criteria for the selection of candidates, and approves candidates nominated for awards.

FSE-Related Institutions 基金會相關機構

臺北美國學校
Taipei American School




